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ENGLISH

Please read the entire instruction manual carefully. Detailed manual is available on our
website www.i-tec.cz/en/ in the tab ,Manuals, drivers”. In case of any issues, please
contact our technical support at: support@itecproduct.com

DEUTSCH

Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgféltig durch. Die ausfiihrliche Gebrauchsan-
weisung ist auch auf unserer Webseite_www.i-tec.cz/de/ unter ,Benutzerhandbiicher,
Treiber” bei diesem Produkt zu finden. Wenn Sie Probleme haben, kontaktieren Sie bitte

unser Support-Team unter: support@itecproduct.com

FRANCAIS

Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un manuel détaillé est
disponible sur notre site www.i-tec.cz/fr/ sous I'onglet «Manuels, pilotes». Si vous avez
des problémes, veuillez contacter notre équipe support a support@itecproduct.com

ESPANOL

Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado esta disponible en nuestro
sitio web, www.i-tec.cz/es/ bajo la pestaiia "Manuales y controladores” de este producto.
Sitiene alguin problema, péngase en contacto con nuestro equipo de soporte en

support@itecproduct.com

ITALIANO
Leggere attentamente tutto il Libretto d'uso. Il Libretto d'uso & a disposizione anche sulla
scheda “Manuali e strumenti” del nostro sito web: www.i-tec.cz/it/. In caso di problemi

rivolgersi al supporto tecnico: support@itecproduct.com

CESKY

Prosime o peclivé precteni celého manualu. Podrobny manual je k dispozici na nasem
webu www.i-tec.cz v zaloZce ,Manualy, ovladace” u tohoto produktu. V pfipadé problému
se muzete obratit na nasi technickou podporu: support@itecproduct.com

POLSKI

Upewnij sie, ze uwaznie przeczytates instrukcji obstugi. Szczegdétowy podrecznik
jest dostepny na naszej stronie internetowej www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce "Instrukcje,
sterowniki”. W razie jakichkolwiek probleméw, skontaktuj sie z naszym serwisem pod

adresem: support@itecproduct.com

SLOVENSKY

Prosime o dokladné precitanie celého manualu. Podrobny manual je k dispozicii tiez na
nasom webe www.i-tec.cz v zalozke ,Manudly, ovladace” pri tomto produkte. V pripade
problémov sa mozete obratit na nasu technicku podporu: support@itecproduct.com

LIETUVOS

Prasome jdémiai perskaityti visg vadova. ISsamy vadova galite rasti masy svetainéje
www.i-tec.cz/en/ sio produkto skyrelyje ,Manuals, drivers”. I1skilus problemoms galite
susisiekti su miisy technine pagalba: support@itecproduct.com

NEDERLANDS

Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig door te lezen. Een
gedetailleerde handleiding van dit product is beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/
onder het tabblad "Handleidingen en drivers”. Mochten er zich problemen voordoen kunt u

contact opnemen met ons supportcenter via support@itecproduct.com.
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Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

INTRODUCTION

Thank you for purchasing the i-tec Thunderbolt™ 3 Docking Station, our product allows
you to connect your favourite devices via a single Thunderbolt™ 3 cable to a laptop
or tablet with a Thunderbolt™ 3 port. The docking station provides 1x HDMI port and
2xThunderbolt™3ports(1xPowerDeliveryuptoupto85.0W), 1xEthernetGLANRJ-45port,
5x USB-A 3.0 ports (one quick-recharging port with BC 1.2 specification),1x Combo
Audio port (headphones and microphone), 1x SD Card Reader

PACKAGE CONTENTS

+ i-tec Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Delivery up to up to 85.0W

+ Thunderbolt™ 3 cable (70 cm)

« Power adapter (output DC: 20.0 V /9.0 A, DC cable 150 cm. AC cable 170 cm)
+ Quick Start

SPECIFICATION AND DESCRIPTION

Buseasn

Thunderbol™ 3
1 e indcator 2 LED indicstor 8 50 Card Reader

Audio Input / Cutput

453430
fast chargng

Front panel:

1. LED power - lights with greed color after connection to the power supply line

2. LED Thunderbolt™ 3 — lights with blue color after connection of the docking station
to the Thunderbolt™ 3 device

3. SD Card Reader (spec. (SD 4.0 specification)

4. USB-A 3.0 port with quick-recharging, BC 1.2 specification

5. USB-A 3.0 port - super speed data transfer (5 Gb/s), supports USB Hot Swapping
function

6. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)
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Quick Start

Rear panel:
7. 3xUSB-A 3.0 port - super speed data transfer (5 Gb / s), supports USB Hot
Swapping function

8. Ethernet GLAN RJ-45 port - supports 10/100/ 1000 Mb / s

9. Thunderbolt™ 3 data port - for connection of the Thunderbolt™ 3 / USB-C device to
the docking station. Another Thunderbolt™ 3 monitor with resolution of up to 5K can
be also connected.

. Thunderbolt™ 3 data port / Power Delivery - for connection of the docking station
to the Thunderbolt™ 3 port of your laptop or for connection of the Thunderbolt™ 3 /
USB-C device to the docking station; this port supports a Power Delivery function
on profile 5, max. up to 85.0W.

11. HDMI port - 4K Ultra HD resolution up to 4096x2160@60Hz

12. Power Jack for a power supply adapter (DC 20.0V / 9.0A)

External power supply exclusively for use with TB3HDMIDOCKPLUS.

—_
o

Other specifications:
+ Dimensions: 229 x 87 x 27 mm
+ Weight: 457 g

SYSTEM REQUIREMENTS

Hardware requirements: Laptop / tablet with a free Thunderbolt™ 3 port

Operating system: Windows 10 32/64 bit, macOS Sierra 10.12 and later
Windows 10 and macOS — automatic installation of OS drivers.

CONNECTING THE HDMI / THUNDERBOLT™ 3 MONITOR

For connection of the monitor to the docking station, use a HDMI / Thunderbolt™ 3 cable
(for HDMI, we recommend a cable of 2.0 version and higher). During the installation of an
additional monitor, the laptop / tablet monitor may blink, this is a normal state. Docking
station supports up to two monitors.

Graphic Interface: 1x HDMI and 1x Thunderbolt™ 3 port. Resolution:

—

1 monitor connected via a Thunderbolt™ 3 cable - resolution up to 5K
5120x2880@60Hz; HDMI at 5K resolution will be automatically disconnected

/s =

2 monitors connected simultaneously (1x HDMI + 1x Thunderbolt™ 3 port),

resolution up to 4K 4096x2160@60Hz
ENGLISH | 5



Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

SAFETY INSTRUCTIONS

+ Do not expose to extreme temperatures and air humidity.

+ Use the device on flat surfaces - this will prevent it from slipping and potentially
causing damage to the product.

+ Keep the user manual for future reference.

In co-operation with the service department:
+ Check the functionality if the product receives any damage.
+ Send the device back if it does not work in accordance with the user manual.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website www.i-tec.cz/en/ on the "FAQ" tab of this product.

6 | ENGLISH



Quick Start

EINLEITUNG

Wir bedanken uns fiir den Kauf von i-tec Thunderbolt™ 3 Docking Station, die es lhnen
ermoglicht, lhre Lieblingsgerate an Notebook oder Tablet-PC mit Thunderbolt™ 3 Port
mit Hilfe von Thunderbolt™ 3 anzuschlieBen. Vorhandene Anschliisse: 1x HDMI Port und
2x Thunderbolt™ 3 port (1x Power Delivery up to 85.0W), 1x Ethernet GLAN RJ-45 Port,
5x USB-A 3.0 Port (ein Schnellladeport mit BC 1.2 Spezifikation), 1x Combo Audio Port
(Kopfhorer mit Mikrofon), 1x Eingang fiir externe DC Versorgung und 1x SD Card Reader

SPEZIFIKATION UND BESCHREIBUNG
Bussazo

Thunderbolr™ 3
1 o indcator 2 LED inciestor

B 50 Card Reader Bosmm
Audio Input / Qutput
4ussazo
st chargng

Vorderseite:

1. LED Power - leuchtet griin nach dem Anschluss an Stromversorgung

2. LED Thunderbolt™ 3 — leuchtet blau nach dem Anschluss der Docking Station an
Thunderbolt™ 3 Gerat

3. SD Card Reader (Spez. SD 3.0)

4. USB-A 3.0 Port mit Schnellladefunktion, BC 1.2 Spezifikation

5. USB-A 3.0 Port - Super Speed Data Transfer (5 Gbps), unterstiitzt USB Hot Swapping
Funktion

6. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

Hinterseite:
7. 3x USB-A 3.0 Port - Super Speed Data Transfer (5 Gbps), unterstiitzt USB Hot
Swapping Funktion
8. Ethernet GLAN RJ-45 Port —unterstiitzt 10 /100 / 1000 Mbps
9. Thunderbolt™ 3 Data Port — zum Anschluss der Docking Station zum Anschluss
des Thunderbolt™ 3 / USB-C Gerats an Docking Station. Andere Thunderbolt™ 3
Bildschirme mit Auflésung bis zu 5K sind auch anzuschlieBen
. Thunderbolt™ 3 Data Port / Power Delivery — zum Anschluss der Docking Station
an Thunderbolt™ 3 Port des Notebooks oder zum Anschluss des Thunderbolt™
3/ USB-C Geréts an Docking Station, dieser Port unterstiitzt die Power Delivery
Funktion unter Profile 5, max. up to 85.0W.
11. HDMI Port - 4K Ultra HD Auflésung bis zu 4096x2160@60Hz
12. Power Jack fiir Versorgungsadapter (DC 20.0V / 9.0A)
Die AuBenstromversorgungsquelle ist ausschlieBlich zur Verwendung
fiir TB3HDMIDOCKPLUS bestimmt.

—_
=)
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Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

Weitere Spezifikation:
+ Abmessungen: 229 x 87 x 27 mm
+ Gewicht: 457 g

LIEFERUMFANG

+ i-tec Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Delivery up to 85.0W
+ Thunderbolt™ 3 Kabel (70 cm)

« Versorgungsadapter (DC Ausgang: 20.0V / 9.0A, DC Kabel 150 cm, AC kabel 170cm)
+ Quick Start

SYSTEMANFORDERUNGEN

Hardware-Anforderungen: Notebook / Tablet-PC mit einem freien Thunderbolt™ 3 Port

Betriebssystem: Windows 10 32/64 bit, macOS Sierra 10.12 und héher.
Windows 10 und macOS — automatische Treiberinstallation vom BS.

ANSCHLUSS VON HDMI / THUNDERBOLT™ 3 DES BILDSCHIRMS

Fiirden Anschluss des Bildschirms an die Docking Station ist das HDMI/ Thunderbolt™ 3
Kabel zu verwenden (fiir HDMI empfehlen wir Kabel Version 2.0 und héher zu benutzen).
Kabel. Wahrend der Installation eines zusatzlichen Bildschirms an Notebook / Tablet
PC kann der Bildschirm blinzeln, es geht um Standardprozess. Die Docking Station
unterstiitzt den Anschluss von max. zwei Bildschirmen.

Grafikschnittstelle: 1x HDMI und 1x Thunderbolt™ 3.

Auflsung:

—

1 Bildschirm angeschlossen iiber Thunderbolt™ 3 Kabel — Auflésung bis zu 5K
5120x2880@60Hz, HDMI wird bei 5K Auflésung automatisch abgeschaltet

s /=

2 Bildschirme gleichzeitig angeschlossen (1x HDMI + 1x Thunderbolt™ 3),

Auflsung bis zu 4K 4096x2160@60Hz
8| DEUTSCH



Quick Start

SICHERHEITSHINWEISE
+ Extremen Temperaturen und Luftfeuchtigkeit nicht ausstellen.

+ Gerét auf flachen Unterlagen nutzen — so vermeiden Sie Abrutschen und Sturz auf
den Boden.

+ Bewahren Sie das Benutzerhandbuch fiir spatere Verwendung auf.

In Zusammenarbeit mit der Serviceabteilung:

+ Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit nach einem Sturz ins Wasser oder auf den
Boden.

+ Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit bei Bruch des Deckels.
+ Reklamieren Sie das Gerat, wenn es nicht so funktioniert, wie im
Benutzerhandbuch beschrieben.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Verfiigbar auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de/ auf der Registerkarte "FAQ" dieses
Produkts.

DEUTSCH | 9



Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir acheté la station d'accueil i-tec ; notre produit vous
permettra de connecter vos appareils favoris via un seul cable Thunderbolt™ 3 vers un
ordinateur portable ou une tablette possédant une interface Thunderbolt™ 3. La station
d'accueil posséde 1x interfaces HDMI et 2x interface Thunderbolt™ 3 (1x Power Delivery
up to 85.0W), 1x interface Ethernet GLAN RJ-45, 5 interfaces USB-A 3.0 (‘avec un port
de charge rapide spécification BC 1.2), 1x port audio Combo (casque et microphone),
1x entrée pour alimentation externe et 1x SD Card Reader.

CONTENU DU COLIS

+ Station d'accueil i-tec Thunderbolt™ 3 + Power Delivery up to 85.0W

+ Cable Thunderbolt™ 3 (70 cm)

+ Adaptateur secteur (sortie DC : 20.0V / 9.0A, cable DC 150 cm, AC cable 170cm)
+ Démarrage rapide

SPECIFICATIONS ET DESCRIPTION

Sussazo

Thunderbalt™ 3
1 o indcator 2 LED inciestor B 50 Card Reager Bosmm
Audio Input / Qutput

Aussnzo
fast chargng

Panneau avant:

1. LED alimentation - s'allume en vert aprés connexion a l'alimentation

2. LED Thunderbolt ™ 3 - s'allume en bleu aprés connexion de la station d'accueil au
dispositif Thunderbolt ™ 3

3. Lecteur de carte SD (spec SD 3.0)

4. Port USB-A 3.0 permettant la charge rapide, spécification BC 1.2

5. Port USB-A 3.0 - transfert de données a super-vitesse (5 Gb / s), supporte la
fonction USB Hot Swapping

6. Prise audio combo 3,5 mm (2.1 CH)

| F— 8 crremer cLan Ruds - —
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Quick Start

Panneau arriére :
7. 3x ports USB-A 3.0 - transfert de données a super vitesse (5Gb / s), supportent la
fonction USB Hot Swapping
8. Port Ethernet GLAN RJ-45 - Supporte 10 /100 / 1000 Mbps
9. Portde données Thunderbolt ™ 3 - pour connecter un périphérique avec port
Thunderbolt ™ 3/ USB-C a la station d'accueil. Il est possible de connecter un autre
moniteur Thunderbolt ™ 3 avec une résolution allant jusqu'a 5K
. port de données / Power Delivery - pour connecter la station d'accueil au port
Thunderbolt ™ 3 de votre ordinateur ou pour connecter un équipement disposant
de la technologie Thunderbolt ™ 3 a |a station d'accueil, le port supporte la fonction
Power Delivery profil 5, max.up to 85.0W.
11. Port HDMI - résolution 4K Ultra HD jusqu'a 4096x2160@60Hz
12. Prise d'alimentation Jack pour adaptateur secteur (DC 20.0V / 9.0A)
Source d'alimentation extérieure prévue exclusivement pour étre utilisée avec
TB3HDMIDOCKPLUS.

—_
=)

Autres spécifications :
+ Dimensions:229 x 87 x 27 mm
+ Poids:457¢g

CONFIGURATION REQUISE
Exigences matérielles : Ordinateur portable / tablette possédant une interface
Thunderbolt™ 3 libre

Systemes d'exploitation : Windows 10 32/64 bit, macOS Sierra 10.12
Windows 10 et macOS - installation automatique des pilotes du systéeme d'exploitation.

CONNEXION DE LINTERFACE HDMI / THUNDERBOLT™ 3

Utilisez le cable HDMI/ Thunderbolt ™ 3 pour connecter le moniteur a la station d'accueil
(pour HDMI, nous recommandons un cable version 2.0 ou supérieur). Lors de l'installa-
tion d'un moniteur supplémentaire, le moniteur de I'ordinateur portable peut scintiller,
ce qui est un état normal. La station d'accueil prend en charge jusqu'a deux moniteurs.
Interface graphique: 1x HDMI et 1x Thunderbolt™ 3. Résolution :

—

1 moniteur connecté via le cable Thunderbolt ™ 3 - résolution 5K jusqu'a
5120x2880@60Hz,la prise HDMI se déconnecte automatiquement avec une résolution 5K

— ="

2 moniteurs connectés simultanément (1x HDMI + 1x interface Thunderbolt™ 3),

résolution 4K allant jusqu'a 4096x2160 a 60Hz
FRANGAIS | 11



Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

CONSIGNES DE SECURITE

+ Ne pas exposer aux températures extrémes et a I'humidité de l‘air.

+ Utilisez I'appareil sur des surfaces planes - cela empéchera au produit de glisser et
de s'endommager.

+ Conservez le mode d‘emploi pour utilisation ultérieure.

En collaboration avec le service aprés-vente :

« Vérifiez la fonctionnalité si le produit a été endommagé.

+ Envoyer le périphérique au service apres-vente s'il ne fonctionne pas
conformément au mode d‘emploi.

REPONSES AUX QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

A votre disposition sur notre page web www.i-tec.cz/fr/, ou se trouvent sous l'onglet de
« FAQ » qui correspondent au respectif produit.

12 | FRANGAIS



Quick Start

INTRODUCCION

Gracias por adquirir el replicador de puertos de i-tec que le permite conectar facil y
rapidamente en su PC, portatil o tableta Thunderbolt™ 3 sus dispositivos favoritos
con un solo cable Thunderbolt™ 3. El replicador de puertos ofrece 1x puerto HDMI y
2x Thunderbolt™ 3 puertos (1x Power Delivery up to 85.0W) , 1x puerto Ethernet GLAN
RJ-45, 5x puertos USB-A 3.0 (Un puerto de carga rapida con especificacion BC 1.2), 1x
puerto Combo Audio (auriculares y micréfono), 1x entrada de alimentacion externa DC
y 1x SC Card Reader.

ESPECIFICACIONES Y DESCRIPCION
Suseazo

Thunderb
1 eoindcotor 2 LeD incic

B 50 Card Reader Bosmm
Audio Input / Qutput
4ussazo
st chargng

Panel frontal:

1. LED Power - se ilumina en verde cuando esta conectado a la alimentacion

. LED Thunderbolt™ 3 - se ilumina en azul cuando conecta el replicador de puertos al
dispositivo Thunderbolt™ 3

. Lector de tarjeta SD (especificacion SD 3.0)

. Puerto USB-A 3.0 de carga rapida, especificacion BC 1.2

. Puerto USB-A 3.0 - transferencia de datos stper rapida (5 Gb/s), compatible con la
funcién USB Hot Swapping

. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

abhw N

o

Panel trasero:
7. 3x Puerto USB-A 3.0 - transferencia de datos super rapida (5Gb/s), compatible con
la funcion USB Hot Swapping

. Puerto Ethernet GLAN RJ-45 - Admite 10/100/1000 Mbps

. Puerto de datos Thunderbolt™ 3 / Power Delivery - para conectar el dispositivo
Thunderbolt™ 3 / USB-C al replicador. Es posible conectar otro monitor
Thunderbolt™ 3 con una resolucion de hasta 5K

. Puerto de datos Thunderbolt™ 3 / Power Delivery - para conectar el replicador de
puertos a la computadora portatil Thunderbolt™ 3 o para conectar el dispositivo
Thunderbolt™ 3 / USB-C al replicador, este puerto admite la funcion Power Delivery
del perfil 5, es decir, un maximo de up to 85.0W.

11. Puerto HDMI - Resolucién 4K UltraHD hasta 4096x2160@60Hz

12. Power Jack para adaptador de corrlente (CC 20.0V/9.0A)

Fuente de ali te para el uso en TB3BHDMIDOCKPLUS.

©

—
=
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Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

Otras especificaciones:
+ Dimensiones: 229 x 87 x 27 mm
* Peso:457¢g

CONTENIDO DEL EMBALAJE

+ i-tec Replicador de puerto Thunderbolt™ 3 + Power Delivery up to 85.0W
Cable Thunderbolt™ 3 (70 cm)

+ Adaptador de corriente (salida DC: 20.0V / 9.0A, cable DC 150 cm, cable AC 170 cm)
+ Inicio rapid

REQUISITOS DEL SISTEMA
Requisitos de hardware: portatil / tableta con puerto Thunderbolt™ 3 libre

Sistema operativo: Windows 10 32/64 bit, macOS Sierra 10.12 y superior.
Windows 10 y macOS - Instalacion automatica de controladores de OS.

CONEXION DE LA PANTALLA MEDIANTE HDMI / THUNDERBOLT™ 3

Use el cable HDMI / Thunderbolt™ 3 para conectar el monitor al replicador de puertos
(para HDMI, recomendamos un cable de 2.0 o superior). Durante la instalacién de una
pantalla adicional, la pantalla de portatil / tableta puede parpadear, que es el estado

estandar. El replicador admite hasta dos monitores. Interfaz grafica: 1x HDMI y 1x
Thunderbolt™ 3. Resolucién:

—

1 pantalla externa conectada a través del cable Thunderbolt™ 3 - resolucién de hasta
5K 5120x2880@60Hz, HDMI se desconecta automaticamente a una resolucién de 5K

s =

2 pantallas conectadas simultaneamente (puerto 1x HDMI + 1x Thunderbolt™ 3 puerto),
resolucion hasta 4K 4096x2160@60Hz

14| ESP,



Quick Start

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO DEL REPLICADOR DE PUERTOS
+ No exponga a temperaturas y humedad extremas.
+ Utilice el dispositivo en arandelas planas para evitar que se resbale y caiga al

suelo.
+ Guarde los controladores y el manual para uso posterior.

En cooperacion con el Departamento de Servicios:

+ Verificar la funcionalidad después de caer en el agua o en el suelo.
+ Verificar la funcionalidad cuando la cubierta esta rota.

+ Reivindique que el equipo no funcione de acuerdo con el manual.

PREGUNTAS FRECUENTES

Disponible en nuestra pagina web www.i-tec.cz/es/, en la pestafia "FAQ" de este
producto.

ESPANOL | 15



Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

INTRODUZIONE

Vi ringraziamo per aver acquistato questa Stazione dock della i-tec che vi permette di
collegare in modo veloce e facile i vostri dispositivi preferiti tramite un solo cavo Thun-
derbolt™ 3 a notebook/tablet dotati di porte Thunderbolt™ 3. Questa Stazione dock di-
spone di 1 porta HDMI, 2 porte Thunderbolt™ 3 (1 Power Delivery up to 85.0W), 1 porta
Ethernet GLAN RJ-45, 5 porte USB-A 3.0 (una porta di ricarica veloce con specifica BC
1.2), 1 connettore Combo Audio (cuffie e microfono), 1 porta per I'alimentatore esterno
DC e 1 SD Card Reader.

CONTENUTO CONFEZIONE
+ i-tec Stazione dock Thunderbolt™ 3 + Power Delivery up to 85.0W
Cavo Thunderbolt™ 3 (70 cm)
Adattatore di alimentazione (uscita DC: 20.0V / 9.0A, cavo DC 150 cm, cavo AC 170 cm)
Quick Start

DESCRIZIONE E SPECIFICAZIONI TECNICHE

Sussazo

Thunderbalt™ 3
1 o indcator 2 LED inciestor B 50 Card Reager :
Audio Input / Output

453430
st chargng

Pannello frontale:
1. LED Power — emette una luce verde dopo il collegamento della Stazione dock
all'alimentazione

2. LED Thunderbolt™ 3 — emette una luce blu dopo il collegamento della Stazione dock
al dispositivo Thunderbolt™ 3

. Lettore di schede SD con specifica SD 3.0

. Porta USB-A 3.0 diricarica veloce con specifica BC 1.2

. Porta USB-A 3.0 di trasmissione di dati super veloce fino a 5 Gb/s che supporta la
funzione USB Hot Swapping

6. Connettore Combo Audio Jack 3.5 mm (2.1 CH)

absw
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Quick Start

Pannello posteriore:

7. 3 porte USB-A 3.0 di trasmissione di dati super veloce fino a 5 Gb/s che supportano

la funzione USB Hot Swapping

8. Porta Ethernet GLAN RJ-45 che supporta le velocita di 10/100/1000 Mb/s

9. Porta Thunderbolt™ 3 per collegare la Stazione dock altri dispositivi Thunderbolt™
3/ USB-C alla Stazione dock, o eventualmente per collegare un altro monitor
Thunderbolt™ 3 con risoluzione fino a 5K.

. Porta Thunderbolt™ 3 / Power Delivery per collegare la Stazione dock alla porta
Thunderbolt™ 3 del laptop o per collegare altri dispositivi Thunderbolt™ 3 / USB-C
alla Stazione dock; questa porta supporta la funzione Power Delivery, profilo 5,
mass. up to 85.0W.

11. Porta HDMI — 4K Ultra HD con risoluzione fino a 4.096 x 2.160, 60 Hz

12. Connettore Power Jack per I'adattatore di alimentazione (DC 20.0V / 9.0A)

Fonte di alimentazione esterna da usare eslusivamente con TB3HDMIDOCKPLUS.

—_
o

Altre specificazioni tecniche:
+ Dimensioni: 229 x 87 x 27 mm
+ Peso:457g

REQUISITI DI SISTEMA

Requisiti hardware: Notebook/tablet con una porta Thunderbolt™ 3

Sistemi operativi: Windows 10 32/64 bit, macOS Sierra 10.12 o superiore
Linstallazione automatica degli strumenti dal sistema operativo Windows 10 e macOS

COLLEGAMENTO DEL MONITOR TRAMITE LA PORTA HDMI / THUNDERBOLT™ 3

Per collegare il monitor alla Stazione dock usare il cavo HDMI / Thunderbolt™ 3 (per la
porta HDMI si consiglia il cavo di versione 2.0 o superiore). Nel corso dell'installazione
del monitor secondario del notebook/tablet lo schermo pud lampeggiare ma & un
fenomeno normale. La Stazione dock supporta al massimo 2 monitor collegati.
Linterfaccia grafica: 1 porte HDMI e 1 porte Thunderbolt™ 3. Risoluzioni:

—

1 monitor connesso tramite il cavo Thunderbolt™ 3 — risoluzione fino a 5K 5.120 x 2.880,
60 Hz; in caso di risoluzione 5K la porta HDMI si scollega automaticamente.

— —/
2 monitor collegati contemporaneamente (1 porta HDMI + 1 porta Thunderbolt™ 3),

risoluzione fino a 4K 4.096 x 2.160, 60 Hz
I NO | 17



Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO DELLA STAZIONE DOCK
+ Evitareivalori estremi della temperatura e dell’'umidita.

Usare il dispositivo su un supporto orizzontale per evitare la caduta per terra a
causa del suo scivolamento.

Conservare gli strumenti e anche il Libretto d'uso.

In collaborazione con il Centro di assistenza tecnica:

« controllare il funzionamento del dispositivo dopo la sua caduta per terra o nell'acqua
verificare il funzionamento del dispositivo in caso di rottura dell'involucro

sporgere il reclamo se il dispositivo non funziona secondo il Libretto d'uso.

DOMANDE FREQUENTI
Siveda la scheda “FAQ" di questo prodotto sulle nostre pagine web www.i-tec.cz/it/.
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Quick Start

uvobD

Dékujeme za zakoupeni i-tec Thunderbolt™ 3 dokovaci stanice, kterd Vam umozni
snadno a rychle pfipojit k notebooku / tabletu s Thunderbolt™ 3 portem Vase oblibena
zarizeni jedingm Thunderbolt™ 3 kabelem. Dokovaci stanice nabizi 1x HDMI port,
2x Thunderbolt™ 3 (1x Power Delivery up to 85.0W), 1x Ethernet GLAN RJ-45 port, 5x USB-A
3.0 port (jeden rychlonabijeci port se specifikaci BC 1.2),1x Combo Audio port (sluchatka
a mikrofon), 1x vstup pro externi napajeni DC a 1x SD Card Reader.

SPECIFIKACE A POPIS

Sussazo

Thunde
1 Lepingeator 2 LED indic B 50 Card Reager Bosmm
Audio Input / Qutput
4usan30
st chargng

Piedni panel:

. LED power - sviti zelené po pfipojeni k napajeni

. LED Thunderbolt™ 3 - sviti modre po pripojeni dokovaci stanice k Thunderbolt™ 3 zafizeni
. SD Card Reader (spec. SD 3.0)

. USB-A 3.0 port s rychlonabijenim, specifikace BC 1.2

USB-A 3.0 port - super speed data transfer (5 Gb/s), podporuje USB Hot Swapping funkci
3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

CUAWN—

Zadni panel:
7. 3x USB-A 3.0 port - super speed data transfer (5 Gb/s), podporuje USB Hot Swa-
pping funkci
8. Ethernet GLAN RJ-45 port - podporuje 10/ 100/ 1000 Mb/s
9. Thunderbolt™ 3 data port - pro pfipojeni Thunderbolt™ 3 / USB-C zafizeni k dokovaci
stanici. Lze pfipojit i dal§i Thunderbolt™ 3 monitor s rozliSenim az 5K
Thunderbolt™ 3 data port / Power Delivery - pro pfipojeni dokovaci stanice
k Thunderbolt™ 3 portu laptopu nebo pro pfipojeni Thunderbolt™ 3 / USB-C zafizeni
k dokovaci stanici, tento port podporuje Power Delivery funkci na profile 5, max. up to
85.0W.
11. HDMI port - 4K Ultra HD rozliseni az 4096x2160@60Hz
12. Power Jack pro napajeci adaptér (DC 20.0V / 9.0A)
Vnéjsi napajeci zdroj vyluéné pro pouziti pro TB3HDMIDOCKPLUS.

1

4

10 e

Cota  Power Delvery

B crromst cLan s 12 o s

7 sussaso

Trom

9 oo™ 3 Ot



Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

DalSi specifikace:
* Rozméry: 229 x 87 x 27 mm
+ Hmotnost: 457 g

OBSAH BALENI

+ i-tec Thunderbolt™ 3 dokovaci stanice + Power Delivery up to 85.0W
» Kabel Thunderbolt™ 3 (70cm)

+ Napajeci adaptér (vystup DC: 20.0V / 9.0A, DC kabel 150 cm, AC kabel 170 cm)
* Quick Start

SYSTEMOVE POZADAVKY

Hardwarové pozadavky: Notebook / tablet s volnym Thunderbolt™ 3 portem

Operacni systém: Windows 10 32/64 bit, macOS Sierra 10.12 a pozdéjsi. Windows 10
amacOS — automaticka instalace ovladaéii z 0S.

PRIPOJENI HDMI / THUNDERBOLT™ 3 MONITORU

Pro pfipojeni monitoru k dokovaci stanici pouzijte HDMI / Thunderbolt™ 3 kabel (pro
HDMI doporucujeme kabel verze 2.0 a vyssi). Béhem instalace pfidavného monitoru
muze monitor na notebooku / tabletu problikavat, coz je standardni stav. Dokovaci
stanice podporuje pfipojeni max. dvou monitort. Grafické rozhrani: 1x HDMI

a 1x Thunderbolt™ 3. Rozliseni:

1 monitor pfipojeny pfes Thunderbolt™ 3 kabel - rozliseni az 5K 5120x2880@60Hz,
HDMI se pfi 5K rozliseni automaticky odpoji

s =

2 monitory pfipojeny zarovei (1x HDMI + 1x Thunderbolt™ 3),

rozliseni max. 4K 4096x2160@60Hz



Quick Start

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZIT|{ DOKOVACI STANICE
Nevystavujte extrémnim teplotdm a vlhkosti vzduchu.
+ Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach — vyvarujete se tim sklouznuti a padu

nazem.
+ Uschovejte ovladace i manual pro pozdéjsi mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:
+ Ovérte funkénost po padu do vody nebo na zem.
+ Ovérte funkenost pfi prasknuti krytu.
+ Reklamujte zafizeni nefungujici dle manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozici na nasem webu www.i-tec.cz v zalozce ,FAQ" u tohoto produktu.




Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup stacji dokujacej i-tec, nasz produkt pozwala podtaczyé Twoje
ulubione urzadzenia za posrednictwem pojedynczego kabla Thunderbolt™ 3 do
laptopa lub tabletu z portem Thunderbolt™ 3. Stacja dokujaca posiada 1x port HDMI i
2x Thunderbolt™ 3 (1x Power Delivery up to 85.0W), 1x port Ethernet GLAN RJ-45, 5x
port USB-A 3.0, (jeden port szybkiego tadowania ze specyfikacjg BC 1.2), 1x port Combo
Audio (stuchawkii mikrofon), 1x wejscie zewnetrznego zasilania oraz 1x SD Card Reader.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

+ Stacja dokujgca Thunderbolt™ 3 + Power Delivery up to 85.0W firmy i-tec
Kabel Thunderbolt™ 3 (70 cm)

+ Zasilacz (wyjscie DC: 20.0V / 9.0A, kabel DC 150 cm, kabel DC 170 cm)
+ Quick start

SPECYFIKACJA | OPIS

Sussazo

Thunderbalt™ 3
1 Lo indeator 2 LED indicstor

3 50 Card Reader 35 mm
Audio nput / Output
455430
st chargng

Przedni panel:

1. LED zasilania - zielone $wiatto zapalajace sie po podtagczeniu do zasilania

2. LED Thunderbolt ™ 3 — niebieskie $wiatto zapalajace sie po podtgczeniu stacji
dokujgcej do urzadzenia Thunderbolt ™ 3

3. Czytnik kart SD (specyfikacja SD 4.0)

4. Port USB-A 3.0 z szybkim tadowaniem, specyfikacja BC 1.2

5. Port USB-A 3.0 - superszybki transfer danych (5 Gb/s), obstuguje funkcje USB Hot
Swapping

6. Jack Combo Audio 3,5 mm (2,1 CH)

Powr Dellvery
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Quick Start

Tylny panel:
7. 3 porty USB-A 3.0 - superszybki transfer danych (5 Gb/s), obstuguje funkcje USB
Hot Swapping

8. Ethernet GLAN Port RJ-45 - obstuguje 10 /100 / 1000 Mb/s

9. Port danych Thunderbolt™ 3 - do podtgczenia urzgdzenia Thunderbolt™ 3 / USB-C
do stacji dokujgcej. Mozna réwniez podtgczy¢ inny monitor Thunderbolt™ 3
o rozdzielczosci do 5K.

. Port danych Thunderbolt™ 3 / Power Delivery - do podtgczenia stacji dokujacej do
portu Thunderbolt™ 3 laptopa lub do podtaczenia urzadzenia Thunderbolt™ 3 / USB-C
do stacji dokujgcej; ten port obstuguje funkcje zasilania w profilu 5, maks. up to
85.0W.

11. Port HDMI - rozdzielczo$¢ 4K Ultra HD do 4096 x 2160 @ 60Hz

12. Gniazdo zasilania dla zasilacza sieciowego (prad staty 20.0V / 9.0A)

Zewnetrzny zasilacz przeznaczony wytacznie do uzytku z TB3HDMIDOCKPLUS.

—
o

Inne specyfikacje:
+ Wymiary: 229 x 87 x 27 mm
+ Waga:457¢g

WYMAGANIA SYSTEMOWE
Wymagania sprzetowe: Laptop / tablet z wolnym portem Thunderbolt™ 3

System operacyjny: Windows 10 32/64 bit, macOS Sierra 10.12 lub péZniejszy
Windows 10 lub macOS - automatyczna instalacja sterownikéw systemu operacyjnego.

PODLACZANIE MONITORA HDMI / THUNDERBOLT™ 3

Aby podtgczyé monitor do stacji dokujacej, uzyj kabla HDMI / Thunderbolt ™ 3 (w
przypadku HDMI zalecamy kabel 2.0 lub nowszy). Podczas instalacji dodatkowego
monitora moze miga¢ monitor laptopa / tabletu, jest to stan normalny. Stacja dokujaca
obstuguje do dwéch monitoréw. Interfejs graficzny: 1x HDMI i 1x port Thunderbolt™ 3

—

Rozdzielczos$é:
1 monitor podtaczony za pomoca kabla Thunderbolt ™ 3 - rozdzielczo$¢ do 5K

— ==

5120x2880 @ 60Hz; HDMI przy rozdzielczo$ci 5K zostanie automatycznie odtgczony
2 monitory potgczone jednoczesnie (1x HDMI + 1x porty Thunderbolt™ 3),

rozdzielczo$¢ do 4K 4096x2160@60Hz



Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
+ Nie wystawiaj na dziatanie wysokich temperatur i wilgoci.
» Uzywaj urzadzenia na ptaskich powierzchniach - zapobiegnie to zeslizgnieciu ktére
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Zachowaj instrukcje obstugi w celu pdzniejszego wykorzystania.

We wspotpracy z dziatem serwisowym:
+ Sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone.

+ Reklamuj/ zgtos nieprawidtowosci gdy urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja
obstugi.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Dostepne na naszych stronach www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce ,FAQ" przy niniejszym
produkcie.
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Quick Start

uvobD

Dakujeme za zakupenie dokovacej stanice i-tec, ktora Vam umozni jednoducho
a rychlo pripojit k notebooku / tabletu s Thunderbolt™ 3 portom Vase oblubené
zariadenia jedinym Thunderbolt™ 3 kablom. Dokovacia stanica pontka 1x HDMI port
a 2x Thunderbolt™ 3 (1x Power Delivery up to 85.0W), 1x Ethernet GLAN RJ-45 port, 5x
USB-A 3.0 port (jeden rychlonabijaci port so $pecifikaciou BC 1.2),1x Combo Audio port
(sluchadla a mikrofon), 1x vstup pre externé napajanie DC a 1x SC Card Reader.

SPECIFIKACIE A POPIS

Thundarbalt™ 3
1 enindcator 2 LED incicator B 50 Caro Reader

4ussazo
st chargng

Predna strana:

1. LED power — svieti zelena po pripojeni k napajaniu

2. LED Thunderbolt™ 3 — svieti modra po pripojeni dokovacej stanice k Thunderbolt™ 3
zariadeniu

3. SD Card Reader (Spec. SD 3.0)

4. USB-A 3.0 port s rychlonabijanim, Specifikacia BC 1.2

5. USB-A 3.0 port - super speed data transfer (5 Gb/s), podporuje USB Hot Swapping
funkciu

6. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

Zadna strana:

7. 3xUSB-A 3.0 port - super speed data transfer (5 Gb/s), podporuje USB Hot
Swapping funkciu

8. Ethernet GLAN RJ-45 port - podporuje 10/ 100/ 1000 Mb/s

9. Thunderbolt™ 3 data port - pre pripojenie Thunderbolt™ 3 / USB-C zariadenia
k dokovacej stanici. Mdzete pripojit i dalsi Thunderbolt™ 3 monitor s rozliSenim az 5K

10. Thunderbolt™ 3 data port / Power Delivery - pre pripojenie dokovacej stanice
k Thunderbolt™ 3 portu laptopu alebo pre pripojenie Thunderbolt™ 3 / USB-C
zariadenia k dokovacej stanici, tento port podporuje Power Delivery funkciu na
profile 5, max. up to 85.0W.

11. HDMI port - 4K Ultra HD rozliSenie az 4096x2160@60Hz

12. Power Jack pre napajaci adaptér (DC 20.0V / 6.75 A)
Vonkajsie napajaci zdroj vyluéne na pouzitie pre TB3BHDMIDOCKPLUS.

8 ethemet GLANRI4E 12 ponr nctorer
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Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

DalSie Specifikacie:
* Rozmery: 229 x 87 x 27 mm
* Hmotnost: 457 g

OBSAH BALENIA

+ i-tec Thunderbolt™ 3 + Power Delivery up to 85.0W dokovacia stanica
+ Kabel Thunderbolt™ 3 (70 cm)

+ Napajaci adaptér (vystup DC: 20.0V / 9.0A, DC kabel 150 cm, AC kabel 170 cm)
+ Quick Start

SYSTEMOVE POZIADAVKY

Hardwarové poZziadavky: Notebook / tablet s volnym Thunderbolt™ 3 portom

Operacny systém: Windows 10 32/64 bit, macOS Sierra 10.12 a a neskérsie
Windows 10 a macOS — automaticka instalacia ovladacov z OS.

PRIPOJENIE HDMI / THUNDERBOLT™ 3 MONITORA
Pre pripojenie monitora k dokovacej stanici pouzite HDMI / Thunderbolt™ 3 kébel (pre
HDMI odporuc¢ame kabel verzie 2.0 a vys$si). PocCas inStalacie pridavného monitora
moZe monitor na notebooku / tablete preblikavat, ¢o je Standardny stav. Dokovacia
stanica podporuje pripojenie max. dvoch monitorov. Grafické rozhranie: 1x HDMI a 1x
Thunderbolt™ 3. RozliSenie:

—=

1 monitor pripojeny cez Thunderbolt™ 3 kabel - rozliSenie az 5K 5120x2880@60Hz,
HDMI sa pri 5K rozliSeni automaticky odpoji

2 monitory pripojené zaroven (porty 1x HDMI + 1x Thunderbolt™ 3),
rozliSenie az 4K 4096x2160@60Hz
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Quick Start

BEZPECNOSTNE POKYNY

+ Nevystavujte extrémnym teplotam a vihkosti vzduchu.

+ Pouzivajte zariadenie na plochych podlozkéach — vyvarujete sa tym skiznutiu a
padu na zem.

+ Uschovajte manual pre neskorsie pouzitie.

V sucinnosti so servisnym oddelenim:
+ Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.
+ Overte funk&nost pri prasknuti krytu.
+ Reklamujte zariadenie nefungujtce podla manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozicii na nasom webe www.i-tec.cz v zalozke ,FAQ" pri tomto produkte.
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Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

IVADAS

Dékojame, kas jsigijote doko stotele i-tec, kuri Jums leis patogiai ir greitai prijungti
prie nesiojamo kompiuterio, plansetés su Thunderbolt™ 3 prievadu Jisy mégstamus
irenginius su vieninteliu Thunderbolt™ 3 konektoriumi. Doko stotelé turi 1x HDMI
prievada, 2x Thunderbolt™ 3 Prievada (1x Power Delivery up to 85.0W), 1x Ethernet
GLAN RJ-45 prievadas, 6x USB-A 3.0 prievadas (vienas greito jkrovimo prievadas su
specifikacika BC 1.2),1x Combo Audio prievadas (ausinés ir mikrofonas), 1x iSoriné
nuolatinés srovés jvestis, 1x SD Card Reader.

KOMPLEKTACIJOJE
+ i-tec Thunderbolt™ 3 + Power Delivery up to 85.0W doko stotelé
Kabelis Thunderbolt™ 3 (70 cm)
Maitinimo adapteris (iSvestis DC: 20.0V / 9.0A, DC kabelis 150 cm, AC kabelis 170 cm)
Quick Start

SPECIFIKACIJA IR APIBUDINIMAS

Thunderbolt™ 3
1 LeDingicator 2 LED incicator 3 50 Caro Reader

453430
st chargng

Priekiné dalis:

1. LED power - dega zalia prijungus prie maitinimof

2. LED Thunderbolt™ 3 — dega mélyna po doko stotelés prijungimo prie
Thunderbolt™ 3 jrenginio

3. SD Card Reader (spec. SD 3.0)

4. Greito jkrovimo USB-A 3.0 prievadas, specifikacija BC 1.2

5. USB-A 3.0 prievadas - super speed data transfer (5 Gb/s), palaiko USB Hot Swapping
funkcija

6. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

UZpakaliné dalis:

B Ernomer oL U5 12e0uer
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Quick Start

7. 3x USB-A 3.0 prievadas - super speed data transfer (5 Gb/s), palaiko USB Hot
Swapping funkcija

. Ethernet GLAN RJ-45 prievadas - palaiko 10 / 100 / 1000 Mb/s

. Thunderbolt™ 3 data prievadas — prijungimui Thunderbolt™ 3 / USB-C jrenginio prie
doko stotelés. Galima prijungti ir kita Thunderbolt™ 3 monitoriy su raiska iki 5K

. Thunderbolt™ 3 data prievadas / Power Delivery — doko stotelés prijungimui prie
nesiojamo kompiuterio Thunderbolt™ 3 prievado arba Thunderbolt™ 3 / USB-C
jrenginio prijungimui prie doko stotelés, Sis prievadas palaiko Power Delivery
funkcija profile 5, max. up to 85.0W.

11. HDMI prievadas - 4K Ultra HD rai$ka iki 4096x2160@60Hz

12. Power Jack maitinimo adapteriui (DC 20.0V / 9.0A)

ISorinis energijos Saltinis, skirtas naudoti tik ,TB3HDMIDOCKPLUS".

© o

—_
o

Kita specifikacija:
+ Matmenys: 229 x 87 x 27 mm
+ Svoris: 4579

SISTEMOS REIKALAVIMAI
Hardware reikalavimai: NeSiojamas kompiuteris/planseté su laisvu Thunderbolt™ 3
prievadu

Operaciné sistema: Windows 10 32/64 bit, macOS Sierra 10.12 ir auk$tesné.
Windows 10 ir macOS - automatinis valdikliy instaliavimas i§ 0S

PRIJUNGIMAS HDMI/ THUNDERBOLT™ 3 PRIEVADO MONITORIAUS

Prijunge monitoriy prie doko stotelés panaudokite HDMI / Thunderbolt™ 3 kabelj (HDMI
rekomenduojame kabelio versijg 2.0 ir aukstesne). Papildomo monitoriaus instaliacijos
metu gali monitorius neSiojamame kompiuteryje/plansetéje mirkséti, tai yra standartiné
biklé. Doko stotelé palaiko max. dviejy monitoriy prijungima. Grafiné sgsaja: 1x HDMI
a 1x Thunderbolt™ 3. Rezoliucija:

=/

1 monitorius yra prijungtas per Thunderbolt™ 3 kabelj - raiska iki 5K
5120x2880@60Hz, HDMI esant 5K raiSkai automatiskai iSsijungia

=/ @ =/

2 monitoriai prijungti tuo paciu metu (prievadai 1x HDMI + 1x Thunderbolt™ 3),

skiriamoji geba iki 4K 4096x2160@60Hz
LIETUVOS | 29



Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

NAUDOJIMO SAUGOS TAISYKLES
+ Saugoti nuo aukstos temperatdros ir drégmeés.
Jrenginj naudoti ant lygiy neslidziy pakloty — iSvengsite slydimo ir kritimo ant
Zemes.
Vadova saugokite vélesniam naudojimui.

Bendradarbiaudami su servisu:

« Patikrinkite veikima po jkritimo j vandenj arba nukritimo ant Zemés.
Iskilus danggciui patikrinkite veikima.

Jeigu jrenginys neveikia pateikite pretenzijas vadovaudamiesi jrenginio vadovu
DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI
Rasite mlsy svetainéje: www.i-tec.cz/en/ skiltyje ,FAQ" prie §io produkto.




Quick Start

INLEIDING

Bedankt voor uw aankoop van het i-tec Thunderbolt™ 3-dockingstation, waarmee u
snel en eenvoudig via een enkele Thunderbolt™ 3-kabel uw favoriete apparatuur kunt
aansluiten op uw notebook/laptop met een Thunderbolt™ 3-poort. Het dockingstation
biedt 1x HDMI-poort, 2x Thunderbolt™ 3 (1x Power Delivery up to 85.0W), 1x Ethernet
GLAN RJ-45-poort, 5x USB-A 3.0-poort (één snellaadpoort met de specificatie BC 1.2),
1x Combo Audio-poort (hoofdtelefoon en microfoon), 1x ingang voor externe DC-
voeding en 1x SD-kaartlezer.

SPECIFICATIES EN BESCHRIJVING
Suseazo
Thunderbolr™ 3

1 Lo indeator 2 LED indicstor 3 50 Card Reader 35 mm
Audio nput / Output

453430
st chargng

Voorpaneel:
1. LED-voeding — Licht groen op na aansluiting op de voeding
2. LED Thunderbolt™ 3 — brandt blauwnadat het basisstation is aangesloten op

Thunderbolt ™ 3-apparatuur
. SD-kaartlezer (spec. SD 3.0)
USB-A 3.0 snellaadpoort, specificatie BC 1.2
USB-A 3.0-poort - gegevensoverdracht met super speed (5 Gb/s), ondersteunt de
USB Hot-plugging-functie
. 3,5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

g hw

o

Achterpaneel:
7. 3x USB-A 3.0-poort — gegevensoverdracht met super speed (5 Gb/s), ondersteunt
de USB Hot-plugging-functie

. Ethernet GLAN RJ-45-poort — ondersteunt 10/100/1000 Mbps

. Thunderbolt™ 3-gegevenspoort — voor aansluiting van Thunderbolt™ 3/
USB C-apparatuur op het dockingstation. Het is mogelijk om nog een
Thunderbolt™ 3-monitor aan te sluiten met een resolutie van maximaal 5K

. Thunderbolt ™ 3-gegevenspoort / Power Delivery — voor aansluiting van het
dockingstation op de Thunderbolt™ 3-poort op uw notebook of voor de aansluiting
van Thunderbolt™ 3/USB-C-apparatuur op het dockingstation ondersteunt deze
poort de Power Delivery-functie via profiel 5, max. up to 85.0W.

11. HDMI-poort -* 4K Ultra HD-resolutie tot 4096x2160@60Hz

12. Power Jack voor voedingsadapter (DC 20.0V / 9.0A)

De externe voedingsbron uitsluitend voor het gebruik ten behoeve van TB3HDMIDOCKPLUS.

©

—
=
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Thunderbolt™ 3 Docking Station + Power Adapter 180W

Andere specificaties:
+ Afmetingen: 229 x 87 x 27 mm
+ Gewicht: 457 g

INHOUD VAN DE VERPAKKING

+ i-tec Thunderbolt™ 3 dockingstation + Power Delivery up to 85.0W
+ Thunderbolt™ 3-kabel (70 cm)

« Voedingsadapter (DC-uitgang: 20.0V / 9.0A, DC-kabel 150 cm, AC-kabel 170 cm)
+ Quick Start

SYSTEEMVEREISTEN

Hardwarevereisten: Notebook/tablet met vrije Thunderbolt™ 3-poort

Besturingssysteem: Windows 10 32/64 bit, macOS Sierra 10.12 en nieuwer Windows 10
en macOS — automatische installatie van de stuurprogramma'’s vanuit het 0S

AANSLUITING VAN DE HDMI/THUNDERBOLT™ 3-MONITOR

Gebruik alleen de HDMI/Thunderbolt™ 3-kabel om de monitor aan te sluiten op het
dockingstation (voor HDMI 2.0 raden we een kabel van de versie 2.0 en hoger aan).
Tijdens de installatie van een extra monitor kan de monitor van uw notebook/tablet
kort knipperen. Dat is de standaardsituatie. Er kunnen maximaal twee monitoren op het
dockingstation worden aangesloten. Grafische interface: 1x HDMI en 1x Thunderbolt™
3. Resolutie:

—/

1 monitor aangesloten via een Thunderbolt™ 3-kabel - resolutie tot 5K van 5120x2880@
60Hz. HDMI wordt automatisch ontkoppeld bij een resolutie van 5K

/T /=S

2 monitoren gelijktijdig aangesloten (1x HDMI + 1x Thunderbolt™ 3), resolutie max. 4K
4096x2160@60Hz
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Quick Start

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR HET GEBRUIK VAN HET DOCKING STATION
Stel het product niet bloot aan externe temperaturen en luchtvochtigheid.
+ Gebruik het product op vlakke ondergrond — u voorkomt op die manier dat het
product wegglijdt en op de grond valt.
+ Bewaar de drivers en de handleiding voor event. later gebruik.

In samenwerking met de serviceafdeling:

+ Controleer de functionaliteit na het vallen van het product in water of op de grond.
+ Controleer de functionaliteit als het product barsten vertoont.

+ Reclameer dit product als het niet werkt in overeenstemming met de handleiding.

VEELGESTELDE VRAGEN
Beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ op het tabblad “FAQ” bij dit product.
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A

EUROPEAN UNION ONLY
NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE

ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at the end of
the life of the equipment you must dispose of it separately at an appropriate collection
point and not place it in the normal domestic unsorted waste stream. This wil benefit the
environment for all. (European Union only).

DEUTSCH

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaR der EU-Richtinie. Das bedeutet, dass
das Geradt am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen Sammelstelle zum recyceln
abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine Entsorgung (ber den Haus-/Restmill ist
nicht gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb der EU).

FRANCAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué ci-dessus.
Ca veut dire, qu'une fois découlée la vie utile dudit dispositif, vous vous voyez dans
l'obligation d'assurer, que le dispositif se trouve déposé en un respectif centre de collecte,
dament établi a cette fin, et non en d'autres centres de ramassage qui soient destinés
a déposer de courants déchets municipaux non triés. De cette maniére, on contribue
considérablement a une amélioration en matiére d'environnement ol nous vivons tous.
(Seulement pour I'Union Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa que al final de
la vida util de la instalacion, debe asegurarse de que se almacene por separado en un
punto de recoleccidn establecido para este fin y no en los lugares designados para la
eliminacién de desechos municipales ordinarios sin clasificar. Contribuira a mejorar el
medio ambiente de todos nosotros. (Sélo para la Unién Europea).

ITALIANO

Questo dispositivo & contrassegnato con il seguente simbolo di riciclaggio. Si chiede di
consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a un Centro di raccolta dei rifiuti differenziati
istituita per questo scopo e non in altri centri indicati per depositare rifiuti urbani
normali non differenziati. In questo modo si contribuisce al miglioramento della qualita
dell'ambiente (valido soltanto per I'Unione Europea).

CESTINA

Toto zafizeni je oznaceno vy$e uvedenym recyklacnim symbolem. To znamen3, Ze na
konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo ulozeno oddélené na sbérném misté,
zfizeném pro tento Gcel a ne na mistech uréenych pro ukladani bézného netfidéného
komunalniho odpadu. Pfispéje to ke zlepseni stavu Zivotniho prostfedi nas vsech. (Pouze
pro Evropskou unii).



POLSKI

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie uzytkowania
trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu zbidrki i nie wolno umiestczaé go razem z
nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie przyniese korzysc¢ dla srodowiska. (Tylko
w Unii Europejskiej).

SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznacené vyssie uvedenym recyklacnym symbolom. To znameng, Ze
na konci doby Zivota zariadenia musite zaistit, aby bolo ulozené oddelene na zbernom
mieste, zriadenom pre tento Ucel a nie na miestach urcenych pre ukladanie bezného
netriedeného komunéalneho odpadu. Prispeje to k zlepseniu Zivotného prostredia nas
vsetkych. (Iba pre Eurépsku tniu).

LIETUVOS

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus eksploatacijg,
gaminys turi buti atiduotas i atitinkama surinkimo punktg ir negali buti Salinamas kartu
su nerusiuojamomis atliekomis. Tokie Jusu veiksmai prisides prie aplinkos apsaugos.
(Tiktai Europos Sajungoje).

NEDERLANDS

Dit apparaatis voorzien van het bovenvermelde recyclingsymbool. Dit betekent dat u aan
het einde van de levensduur van het apparaat ervoor dient te zorgen dat het afzonderlijk
wordt opgeslagen op een verzamelpunt dat hiervoor is ingericht en niet op plaatsen die
zijn aangewezen voor de verwijdering van gewoon ongesorteerd gemeentelijk afval. Dit
zal bijdragen aan de verbetering van de leefomgeving van ons allemaal. (Alleen voor de
Europese Unie).



EU DECLARATION OF CONFORMITY / EU
KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARATION EU DE
CONFORMITE / DECLARACION UE DE CONFORMIDAD /
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE / EU PROHLASENI
0 SHODE / EU PREHLASENIE O ZHODE / EU DECLARACJA
ZGODNOSCI / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA /
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Manufacturer, Der Hersteller, Le fabricant, Fabricante, Produttore, Vyrobce, Vyrobca,
Producent, Gamintojas, De fabrikant:

i-tec Technologies s.r.o., Kalvodova 2,

709 00 Ostrava - Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkt / déclare que ce produit /
declara que este producto / dichiara che il seguente prodotto / timto prohlasuje, ze
vyrobek / tymto prehlasuje, Zze vyrobok / deklaruje, ze produkt / §iuo pareiskia, kad
gaminys / verklaart hierbij dat het product

Product, Bezeichnung, Le prénom, Producto, Prodotto, Nazev, Nazov, Nazwa, Gaminys,
Naam: i-tec Thunderbolt 3 dual 4k docking station power adapter 180W

Model, Modell, Modéle, Modelo, Modello, Model, Model, Model, Modelis, Model:
TB3HDMIDOCK / DBB1231L1

Determination, Bestimmung, La détermination, Determinacion, Determinazione,
Urceni, Urcenie, Opcje, Ustatymas, Doel:

Productis determinedforusingin PC as equipment. Das Produktist fiir Austattung und
als Zubehdr von Computern bestimmt. Le produit est déterminé pour une utilisation
sur PC comme équipement. El producto se determina para usar en PC como equipo.
Destinato per essere usato come attrezzatura informatica o come accessorio per
computer. Vyrobek je uréen pro pfistrojové vybaveni a jako pfislusenstvi do poc¢itacu.
Vyrobok je uréeny pre pristrojové vybavenie a jako prisluSenstvo do poéitacov.
Produkt jest przeznaczony do wspétpracy z komputerem jako akcesorium. Gaminys
yra skirtas jrangai papildyti ir naudojamas kaip priedas kompiuteriams. Het product
is bedoeld als uitrusting voor apparaten en als computeraccessoire.

Meets the essential requirements according to / Es entspricht den Anforderungen
der Richtlinien / Répond aux exigences essentielles selon / Cumple los requisitos
esenciales segun / Soddisfa i requisiti essenziali secondo / Spliiuje tyto pozadavky /
Splia tieto pozadavky / Spetnia nastepujace wymagania / Atitinka esminius
reikalavimus pagal / Het voldoet aan de volgende vereisten:



Quick Start

EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU and 2009/125/ES:

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pour la CEM, Para EMC, Per la patibilita elettr: ica,
Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci elektromagnetycznej, Skirtas EMC, Voor EMC):

EN 55032:2015/AC:2016 (EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013)

EN 55024:2010+A1:2015 (EN61000-4-2:2008, EN61000-4-3:2010, EN61000-4-4:2012,
EN61000-4-5:2014, EN61000-4-6:2013, EN61000-4-8:2009, EN61000-4-11:2004)

EN 55032:2012+AC:2013 Class B

For Electrical Safety, Fiir die elektrische Sicherheit, Pour la sécurité électrique,
Para la seguridad eléctrica, Per la sicurezza elettrica, Pro Elektrickou bezpeénost,
pre Elektrickii bezpecnost’, dla Bezpieczenstwa, Elektros saugai, Voor elektrische
veiligheid: EN 62368-1:2014+A11:2017

RoHS: 2011/65/EU; EU 2015/863

and it is safety under conditions of standard application / und ist sicher bei
standardmaBiger Nuttzung / et c'est la sécurité dans des conditions d'application
standard / y es seguridad bajo condiciones de aplicacién estandar / ed & sicuro
in condizioni d’'uso normali / a je bezpe¢ny za podminek obvyklého pouziti / a je
bezpecny za podmienok obvyklého pouzitia / oraz jest produktem bezpiecznym przy
standardowym wykorzystywaniu / ir naudojant jprastomis sglygomis yra saugus /en
is veilig onder de omstandigheden van normaal gebruik.

Additional information, Erganzende Angaben, Information additionnelle, Informacion
Adicional, Informazioni |ntegrat|ve, Dopliijici informace, Doplnu;uce informacie,
Dodatkowe informacje, Papild infor ja, Aanvullende informatie:
Identification Mark, Ident|ﬁkationskennzeichen, La marque d'identification, Marca de
identificacion, Segno di identificazione, Identifikacni znacka, Identifikacna znacka,
Znak identyfikacyjny, Identifikavimo Zenklas, Identificatiemerk:

Ing. Lumir Kraina

Ostrava 09.12.2020 Executive Name and Signature, Geschéftsfiihrer,
Exécutif et signature, Nombre y firma del gerente,
Amministratore, Jednatel, Konatel, Nazwisko osoby
upowaznionej, Vadovas, Zaakvoerder
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EN Amendment to user manual providing all necessary information required by
COMMISSION REGULATION (EU) 2019/1782. (This product meets all the requirements
laid down by the above regulation).

DE Erganzung zum Produkthandbuch, in welchem alle erforderlichen Informationen
aufgefiihrt sind, welche durch die Vorschrift VERORDNUNG DER KOMMISSION (EU)
2019/1782 verlangt werden. (Dieses Produkt erfiillt alle Anforderungen, welche durch
die vorgenannte Vorschrift verlangt werden).

FR Avenant au manuel d'instructions dans lequel vous trouverez toutes les informations
nécessaires exigées par le Réglement (UE) 2019/1782 de la Commission. (Ce produit
satisfait a toutes les exigences qui sont fixées par la réglementation susmentionnée).

ES Complemento del manual del producto que incluye todas las informaciones
necesarias, exigidas por el REGLAMENTO (UE) 2019/1782 DE LA COMISION. (Este
producto cumple todos los requerimientos que exige en reglamento antes citado).

IT Integrazione al manuale sui prodotti nel quale sono riportate tutte le necessarie
informazioni dettagliate prescritte dal REGOLAMENTO (UE) 2019/1782 DELLA
COMMISSIONE. (Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti previsti dalla norma di cui
sopra).

CZ Doplnék k produktovému manuélu, ve kterém jsou uvedeny veskeré potfebné
informace, vy7adované predpisem NARIZENi KOMISE (EU) 2019/1782. (Tento produkt
spliuje vSechny poZzadavky, které jsou vy$e uvedenym predpisem vyzadovany).

PL Uzupetnienie instrukcji produktu, ktéra zawiera wszystkie niezbedne informacje
wymagane w ROZPORZADZENIU KOMISJI (UE) 2019/1782. (Ten produkt spetnia
wszystkie wymagania okreslone przez powyzsze rozporzadzenie).

SK DoplInok k produktovému manudlu, v ktorom sd uvedené vietky potrebné informacie,
vyzadované predpisom NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1782. (Tento produkt spliia
v§etky poziadavky, ktoré st vy$sie uvedenym predpisom vyzadované).

LT Vartotojo vadovo, kuriame pateikiama visa reikalinga informacija, kurios
reikalaujama KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2019/1782, pakeitimas. (Sis produktas
atitinka visus auksciau nurodyto reglamento reikalavimus).

NL Aanvulling op de producthandleiding, die alle nodige informatie bevat welke

vereist wordt door de VERORDENING (EU) 2019/1782 VAN DE COMMISSIE.
(Dit product voldoet aan alle vereisten van de bovenstaande verordening).



Information published
Veroffentlichte Angaben
Information publiée
Informacion publicada
Informazioni pubblicate
Zvefejiiované informace
Publikowane informacje
Zverejiované informacie
Paskelbta informacija
Bekendgemaakte informatie

Value and precision
Wert und Unit
Genauigkeit by
A Einheit
Valeur et précision v
Valor y precision Ul::i‘tllt:d
Valore e precisione e
= Unita
Hodnota a pfesnost e
Wartos¢ i stopien
e Jednostka
doktadnosci Ve
Hodnota a presnost Eenheid
Verté ir tikslumas
Waarde en precisie

Manufacturer's name or trade mark, commercial registration
number and address:

Name oder Handelsmarke des Herstellers,
Handelsregisternummer und Anschrift:

Raison sociale, numéro d'enregistrement au registre du
commerce et adresse du fabricant:

Nombre 0 marca, nimero del registro mercantil y direccion
del fabricante:

Nome o marchio del fabbricante, numero di iscrizione nel
registro delle imprese e indirizzo del fabbricante:

Nazev vyrobce, obchodni registracni ¢islo a adresa:

Nazwa producenta, numer rejestru handlowego i adres:
Nazov vyrobcu, obchodné registracné Cislo a adresa:
Gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas, komercinis
registracijos numeris ir adresas:

Naam of handelsmerk van de fabrikant,
handelsregisternummer en adres:

Chicony Power Technology Co.,
LTD.,24284436,30F No. 69, Sec. 2,
Guangfu Rd., Sanchong Dist.,
New Taipei City 241, Taiwan

Model identifier / Modellkennung / Référence du modeéle /
Identificador del modelo / Identificativo del modello / Identifikacni
znatka modelu/ Identyfikator modelu / Identifikacny kéd modelu /
Modelio Zymuo / Typeaanduiding

Input voltage / Eingangsspannung / Tension d'entrée / Tension
de entrada / Tensione di ingresso / Vstupni frekvence /
Napiecie wejsciowe / Vstupné napétie / |éjimo jtampa /
Voedingsspanning

Input AC frequency / Eingangswechselstromfrequenz /
Fréquence du CA d'entrée / Frecuencia de la CA de entrada /
Frequenza di ingresso CA / Vstupni frekvence / Napiecie
wyjsciowe / Frekvencia vstupného striedavého prudu / Jéjimo
kintamosios srovés daznis / Voedingsfrequentie

Output voltage / Ausgangsspannung / Tension de sortie / Tension
de salida / Tensione di uscita / Vystupni napéti / Vystupné
napétie / 18&jimo jtampa / Uitgangsspanning

Output current / Ausgangsstrom / Courant de sortie / Intensidad
de salida Corrente di uscita / Vystupni proud / Prad wyjsciowy /
Vystupny prad / I$éjimo srové / Uitgangsstroom

Al6-180P1A
100-240 \
50/60 Hz
DC20.0 \Y
9.0 A




Output power / Ausgangsleistung / Puissance de sortie /
Potencia de salida / Potenza di uscita / Vystupni vykon / Moc 180 w
wyjéciowa / Vystupny vykon / 15éjimo galia / Uitgangsvermogen

Average active efficiency / Durchschnittliche Effizienz im
Betrieb / Rendement moyen en mode actif / Eficiencia media
en activo/ Rendimento medio in modo attivo / Primérna
Gginnost v aktivnim rezimu / Srednia sprawno$é podczas 91.5 %
pracy / Priemerna uginnost / v aktivnom rezime / Vidutinis
aktyviosios veiksenos efektyvumas / Gemiddelde actieve
efficiéntie

Efficiency at low load (10 %) / Effizienz bei geringer Last (10 %) /
Rendement a faible charge (10 %) / Eficiencia a baja carga (10 %) /
Rendimento a basso carico (10 %) / Uginnost pfi malém zatizeni
(10%) / Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10 %) / Uginnost pri
nizkej zatazi (10 %) / Efektyvumas esant mazai apkrovai (10 %) /
Efficiéntie bij lage belasting (10 %)

No-load power consumption / Leistungsaufnahme bei Nulllast /
Consommation électrique hors charge / Consumo eléctrico en
vacio / Potenza assorbita nella condizione a vuoto / Spotfeba
energie ve stavu bez zatéze / Zuzycie energii w stanie bez
obcigzenia / Spotreba energie v stave bez zataze / Vartojamoji
galia be apkrovos / Energieverbruik in niet-belaste toestand

0.19 w

C

FCC COMPLIANCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply within the limits
of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.




